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TO HISFRIENDS, BOOK 1. LET. XC. XCI. 119

Madame de Chefterfield, qui vous fait mille compli-
mens, eft occupée 4 lire les livres, que vous m’avez en-
voyés, dont j’ai fait trois portions, pour ¢lle, pour my-
lady Allen, et pour madame Cléland. Je voudrois pou-
voir vous envoyer quelque chofe d’ici pour vous amufer ;
mais il ne paroit rien qui le mérite. Les mufes font fi
occupées chez vous, qu’elles n’ont pas le loifir de nous
faire vifite ; et vous favez qu’Apollon ne fréquente guéres,
furtout dans cette faifon, le cinquante-troificme degré de
latitude feptentrionale,
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A Londres, ce 13 0&. V. S, 1750.
MADAME,

NOUS avons tous deux eu du bonheur : jai regu
votre lettre du 6 O&obre, N. S. et vous n’en avez. pas
recu une trés-longue de ma part, €crite dix ou douze
jours avant. La pofte femble fe connoitre en lettres,
et ne livrer que celles qui en valent la peine, Dans
cette lettre perdue, j’avois accufgé la réception du gros
paquet de livres, que vousavez eu la bonté de m’envoyer,
fur lefquels javois hafardé mes fentimens : dans celle-ci
Je vous remercie du paquet, que monfieur Hotham m’a
donné de votre part, Le porteur ne m’a pas moins pla
que le paquet ; il s’eft bien formé en France, je I'ai trouvé
bien aimable, ou s'il ne I'eft pas, il me 'a paru parce-
quil a parl¢ beaucoup de vous, madame, précifément
comme j'en penfois, et une conformité de fentimens pré-
vient extrémement,

Je fuis charmé de Cénie, malgré averfion que jai
pour les comédies tragiques ou  larmoyantes. ~ Cette
Pice, quoique touchante, n’eft pas tragique. Les fitua-
tions en font intéreflantes, mais pas affreufes; les fen-
tmens font vrais, c’eft la nature, on s’y retrouve;
€t ce ne font pas ces beaux fentimens de caillettes, qu'on
N'a jamais fentis. Une autre chofe, qui me la re-
commande, eft quelle n'eft pas en vers, et par confé-
quent fent moins le brodequin. Je ne puis vous par-

onner vos comédies en vers, je fuis choqué d’en-
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aukward fimplicity of Lubin, in the fineft verfes in the
world.  As for tragedy, I give it up to the poets ; in
many refpetts it cannot be natural, and poetry gives it
the proper dignity ; but in comedy, which muft be
natural reprefentation of common life, ‘it is monfirous to
make people talk in fine rhyming verfe. But, we are
told, according to Horace, comedy now and then raifes
her voice. T grant it, to a certain degree of elépant
profe, fuitable to the character and the {fubject;. but,
he who is to fpeak as people ufually ‘do, is not to foat
aloft, fo as to {peak as nobody ever fpoke. One of our
famous comic authors, Six George Etherege, tried it. He
wrote two excellent plays, entitled, She would if fhe
could, and The man of . mode,. or Sir Foppling Flutter ; and
in a third, entitled Love n a tub*, he introduced the
capital characters fpeaking in rthyme ; but the public was
offended at this infult offered to commen fenfe, ‘and, as
an cquitable avenger, irrecoverably damned the piece.

We do not deferve the honor you do us of tran{lating
our plays and’' novels. " Your flage is too nice and too
chafte t6 endure moft of our performances, which catry
not only freedom but even licentionfnefs beyond the
bounds of decency and probability.- I do not believe we
have fix plays thaf are fit to appear upon_your. ftage
fuch ag'they are. ' There would ‘be an abfolufe neceflity
for a total alteration.” 'If Prévét tranflates our Clarifi,
he muft ‘curtail it at leaft b}x one half.” There is a great
number ‘of fuperfluitiés, and at the fame time it is very
affecting, and abounds with interefling fituations. The
author ‘of ‘this, who likewife wrote Pamela; is a boeok-
feller T, “a man of no learning, and deficient in fiyle, but
who is well acquainted with the human heart. The {even
volumes fhould be reduced to three.

A thoufand thanks to the good company you name.
How happy fhotild T have been, had my prefence fuper-
feded their kind remembrance! Mrs. Bulkeley is very
amiable, und deferving of the place fhe flled at that
fupper,

I con-

* Lord Chefterfield
of Sir George Ethereg

did not recolle® that Lewe i a sk was the firft
e’s plavs ; and that, though parily written i
herolc veife, it was received with uncommon applaufe, and procured
to




TO HIS FRIENDS, BOOK1. L.ET: XLl 119
tendre les pagnoteries de Frontin et de Lifette, et les
groffiéres naivetés de Lubin dans les plus beaux vers du
monde.  Pour la tragédie, je la livre aux poetes; 2 bien
des égards elle ne peut etre naturelle, et les vers lut
donnent une dignité, qui hai eft abfolument nécefiaire ;
mais dans la comédie, qui doit Etre une repréfentation
naturellé de la vie ordinaire, il eft monfirneux &’y laire
parler les gens en vers bien rimés. - Mais dit-on, d’apres
Horace, la comédie €gve de tems en 1ems fa-veix: je
le veux biem: 3 un -certain:point de profe foutenue, €t
converiable ai cafaiére et au fujet ; mais tel, qui doit
parler comme on-parle, ne sélgve - point julqua parier
comme on m'a jamais parké. Un de nos celebres autenrs
comiques P'a eflayé. = Ceft le chevaher Etherege,.qui a
fait deux comédies excellentes, intitulées, She would if
Jbe could, et The Man of mode, or Sir Fopling Futter ; et
dans une troifieme intitulée Love i a tub *, il a écrit les
grands roles en vers rimés: mais le public s’eft fouleve
contre cette infulte faite au fens commun, €t €N VENGEUr
équitable, il a condanné la pigce pour toujours.

Nous ne méritons pas I’honneur, que vous nous faites
de traduire nos picces et nos ‘romans. Votre théatre eft
trop jufte et trop chatié pour fouffiir la pliipart de nos
piéces, qui _poufient non fenlement 1a liberté, mais la
licence, au-dela des’bornes de la décence et de fa vrai~
femblance.  Je ne’ crois pas que nous €n ayofs fix de
préfentables chez vous dans état ‘oaelles font. Il fau-
droit néceffairement les refondre. Si Prévot traduit notre
Clarice, il doit Pabréger d'unc bonne moitiéy 1y a tn
furieux fuperflu, ‘et en méme tems un intéiét touchant,
¢t des fituations ‘Htérefiantes. < Celui ‘qui’ I'a” écrite, qui
et aufli Tauteur de Pamela, eft un libraire T, qui-manque
de favoir et de ftyle, mais qui connoit le coeur. ' Des fept
volumes il en faudroit faire trois.

Mille graces au refte a la bonne compagnie, que vous
me nommez. Que jaurois été aife d'avoir prévenu c€
fouvenir par ma préfence! Madame Bulkeley eft tres-
aimable, et digne de la place qu'elle occupoit a ce fouper.

tey & o ' e ¥ . .o .
3 the author the friendfhip of the moft eminent wits of his time, viz. the

éﬂke of Buckingham, the earls of Dorfet:and of Rochetter, Sir Charles
edley, -and many more. -

+ Mr. Richardfon the printer.

Je
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I confider, perhaps rather too late, that if you have
at laft received my former letter, and this fhould follow
clofe after it, I may have given you a literary furfeit,
and that, by way of diet, you will be obliged to write
no more to me, for fear of the confequences. I fhall
therefore, break off abruptly, and without telling you
how much I am, &c.

P. S, As marfhal Saxe is now of no fect, he little
cares where his body fhall reft *. The worms will
equally have their fhare, whether under the pro-
teCtion of St. Peter, or that of Luther or Calvin;
but his glory is in fafety : this we can atteft to our
coft, and we do him juftice. Will national prejudice
and party zeal fuffer you to do the fame in France?

b BT E-RXCH
TO THE SAME.
London, Jan: 14, O.8. 1751

INDEED, madam, my gratitude is equal to your kind-
nefs; this comprehends all in one fentence ; two fheets
of compliments would not exprefs it {o fully. My young
traveller is duly fenfible of the civilities you- have heaped
upon him ; he prides himfelf in having received your
commands relating to a dancing-mafter ; he - confiders
himfelf as your adopted fon, and even alludes to I don't
know who in the fable, whofe education the mufes haﬁ
fuperintended. He is certainly in a good {chool, and it
will be his own fault if he does not improve, fince you
condefcend to inftruct him by your advice and example.
He is not only deficient in the manners of the polite
world, but I with he may not haye contracted thofe
of the German and Italian world, having {pent up-
wards of four years in thofe two countries ; and as good
mafters like better to teach fcholars, who have never
learnt at all, than thofe, who have been ill-principled, it
is not impofiible but the German fliffnefs, and the
Italian

% As the marfhal continued to his death to profefs the Lutheran re-
ligion, his body could not be depofited in the cathedral of Paris, or at
St. Denys, where the athes of the French kings lie. Asthe court; how-

ever, was determined to do all paffible honor to that great warriors
RIEmorys
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